Rede von Stadtratin Michela Brunelli

Beauftragte fiir Frieden, internationale Zusammenarbeit, Cervia Citta Giardino

Stadt Cervia

Deutsch:

Sehr geehrter Burgermeister Frederick Brutting,

sehr geehrte Vertreterinnen und Vertreter der Stadte Aalen, Antakya/Hatay, Saint

Ghislain, Saint-L6 und Tatabanya,

im Namen des Burgermeisters Mattia Missiroli, der Delegation, der Burgerinnen und
Burger von Cervia, die heute hier in Aalen anwesend sind, und im Namen der
gesamten Stadt Cervia danke ich Ihnen herzlich fur die Einladung und den

herzlichen Empfang, den Sie uns bereitet haben.

Esist uns eine groRe Ehre und zugleich eine Freude, heute hier zu sein, um
gemeinsam mit Ihnen das historische Reichsstadter Fest zu feiern und die tiefe
Freundschaft zu spuren, die Sie uns erneut entgegenbringen — eine Freundschaft, die

wir aus ganzem Herzen erwidern.

Ein Fest, das wir auch als unser eigenes empfinden, bei dem man den Geist der
Gemeinschaft spurt und das uns jedes Jahr aufs Neue die Moglichkeit gibt, die Bande
zwischen den Menschen zu festigen — ein immer unverzichtbarerer Wert, auch in

Bezug auf die anderen Partner- und Freundschaftsstadte von Aalen.

Wir sind sehr stolz auf den Auftritt des ,Coro Lirico Airone Citta di Cervia“, der zu

Ihrer wunderbaren Feier eingeladen wurde.

Mit uns sind auch Vertreter der Partnerschaftsvereinigung ,Cervia&Friends” sowie
der Schulen aus Cervia angereist, die seit Jahren wertvolle Kooperationen und

Austausche mit Schulen in Aalen pflegen. Es ist stets bewegend zu wissen, dass junge
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Generationen miteinander in Dialog treten und neue Beziehungen europaischer

Bruderlichkeit schaffen.

Ich mochte mich auch fur die Gelegenheit bedanken, die Sie uns jedes Jahr bieten,
unser Gebiet und unsere besonderen Produkte zu prasentieren, wie das berihmte

sulie Salz von Cervia und die kulinarischen Kostlichkeiten der Romagna.

Ein besonderer Dank gilt auch dem Vorsitzenden Hermann Schludi und den
Mitgliedern der Partnerschaftsvereinigung Aalen, die uns stets mit groRer
Herzlichkeit empfangen, ebenso wie Roland Schurig, Judith Wittmann und allen, die
seit Monaten mit groRem Einsatz an der Organisation dieses wunderbaren Festes

arbeiten.

Dank gebuhrt auch all jenen, die Cervia anlasslich der Veranstaltung ,Cervia Citta
Giardino” besucht haben und die Verbindung zwischen unseren Stadten lebendig
halten: dem stellvertretenden Burgermeister Bernd Schwarzendorfer, den Stadtraten,
der Partnerschaftsvereinigung Aalen sowie dem Gartnerteam aus Aalen fur den
wunderschdnen Garten, den sie im Mai gestaltet haben - ein Garten, der uns tief

bewegt hat und bis heute viel besucht wird.

Im Jahr 2011 wurde unsere Beziehung durch die Stadtepartnerschaft weiter gefestigt.
Ich moéchte dabei an die Worte der damals unterzeichneten Urkunde erinnern:

.Die von den Burgerinnen und Burgern gewahlten Vertreter der Stadte Aalen und
Cervia haben beschlossen, ihre freundschaftlichen Beziehungen durch das feierliche
Bekenntnis zur Bruderlichkeit zwischen den beiden Stadten zu festigen — vereintim
Willen, eine gemeinsame friedliche Zukunft zu gestalten. Die Verbindungen
zwischen den Stadten unseres Kontinents sind ein wesentliches Element auf dem

Weg zur Einheit Europas und zur Entwicklung einer europaischen Burgerschaft...”

Ich denke, diese Worte beinhalten den tiefen Sinn, der unsere Partnerschaft bis heute
pragt — sie erlauben es uns, gemeinsam weiterzugehen mit einem positiven Blick in
die Zukunft, um das Zugehorigkeitsgefuhl zur europaischen Gemeinschaft zu

fordern.

Fur Cervia und fur uns bedeutet es heute hier zu sein, gemeinsam die grundlegenden

Werte weiterzutragen, die uns verbinden: Frieden, Demokratie, Freiheit, Respekt
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gegenuber anderen und gegenuber Vielfalt — eine gemeinsame und offene Vision

von Europa, in der jedem Menschen seine Wurde garantiert sein muss.

Nie zuvor war der Wunsch nach Frieden so spurbar wie heute — und Frieden erfordert

Dialog.

Wo es keinen Dialog gibt, herrschen Arroganz und starre Positionen, es kommt zum
Konflikt, und es entstehen keine Lésungen, sondern nur Gegensatze. Wenn
Konfrontation und Polarisierung uberwiegen, ist ein positiver Ausgang kaum
moglich — nur durch Dialog und Respekt entstehen gute Lésungen.

All unsere Technologie nutzt nichts, wenn es nicht auch Tiefe im Herzen und im
Denken gibt.

Und es ist die Kultur, die den starksten Beitrag zum Dialog leistet.

Die Freundschaft zwischen Aalen und Cervia steht fur die Geschichte eines
interkulturellen Dialogs, der Grenzen uberwindet.

Wenn das Zugehorigkeitsgefuhl zur eigenen Gemeinschaft gestarkt wird — bei
gleichzeitiger Achtung der Unterschiede — dann tragt dies dazu bei, nicht nur ein

Europa der Staaten, sondern ein echtes ,Europa der Vélker” zu schaffen.

Es sind schwierige Zeiten.

Wir spuren die Last der Kriege vor unserer Haustur - in der Ukraine, zwischen Israelis
und Palastinensern sowie im Nahen Osten — die das Gleichgewicht des Friedens
erschuttern und unsere Seelen bewegen, ebenso wie viele weniger bekannte
Konflikte.

Wir erleben sogar ein Wiederaufleben des atomaren Wettriistens.

All dies fuhrt zu einer wachsenden Unsicherheit gegenuber der Zukunft.

Doch wir durfen die Werte, die wir erreicht haben, nicht vergessen: Frieden, Freiheit,
Demokratie, Rechte.
Wir durfen es uns nicht leisten, sie zu verlieren — und wo sie verloren gegangen sind,

mussen wir sie zurickgewinnen.

Aber diese Werte sind nicht fur immer gegeben — gerade jetzt wird uns das bewusst.
Sie mussen mit groRRer Aufmerksamkeit verteidigt werden, und wir durfen nie

vergessen, welche Opfer notig waren, um sie zu erreichen.
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Wir durfen nicht in der Illusion eines ewigen Jetzt leben - in einer Art Zeitstillstand,
der die Vergangenheit ignoriert und die Zukunft verdunkelt und damit unser
Verhaltnis zur Realitat verzerrt.

Frieden, Freiheit und Demokratie leben vom Engagement in der Gegenwart — aber sie

nahren sich aus der Erinnerung und aus der Vision fur die Zukunft.

Robert Schuman, einer der Grundervater der Europaischen Union, sagte 1950 - als
die europaischen Nationen noch versuchten, sich von den verheerenden Folgen des
Zweiten Weltkriegs zu erholen:

Der Weltfrieden kann nicht gewahrt werden ohne schopferische Anstrengungen ...
Der Beitrag, den ein organisiertes und lebendiges Europa zur Zivilisation leisten kann,
ist unentbehrlich fur die Aufrechterhaltung friedlicher Beziehungen. Europa wird
nicht auf einmal entstehen, noch wird es durch einen einzigen Plan errichtet werden:
Es wird durch konkrete Errungenschaften entstehen, die zuerst eine faktische

Solidaritat schaffen.”

Ich bin Uberzeugt, dass Aalen und Cervia in diesem Geist leben, dass sie bereits
konkrete Errungenschaften und faktische Solidaritat verwirklicht haben — und dass
sie durch schoépferische Anstrengungen weiterhin einen gemeinsamen Weg

beschreiten werden, um Zeugnis abzulegen fur das ,Europa der Volker”.

Es ist wichtig, sich bewusst zu machen, dass kulturelle Vielfalt keine Schwache
darstellt, sondern eine Bereicherung — und keineswegs im Widerspruch zum Projekt

der Integration steht.

Aalen und Cervia sind mit ihrer Verbindung und Freundschaft ein konkreter Beweis

dafur.

Von unserer Seite besteht der Wunsch, die Leidenschaft, der Wille und das
Engagement, diesen aullergewdhnlichen Weg weiterzugehen — und diese

wunderbare Beziehung mit der Zeit noch weiter zu vertiefen.

Goethe sagte:
~Jemanden zu kennen, irgendwo auf der Welt, mit dem man sich versteht trotz aller

Distanzen und Unterschiede, kann die Erde in einen Garten verwandeln.”
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Fur uns war es ein grofles Geschenk, euch kennenzulernen — und mit dieser
Begegnung hat sich unsere Welt ganz sicher in einen wunderschénen Garten der

Freundschaft verwandelt.

Danke an alle.

Vielen Dank an alle.

- Esgilt das gesprochene Wort -
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Francais :

Monsieur le Maire Frederick Brutting,
Mesdames et Messieurs les représentants des villes de Aalen, Antakya/Hatay, Saint-

Ghislain, Saint-Loé et Tatabanya,

Au nom du Maire Mattia Missiroli, de la délégation, des citoyennes et citoyens de
Cervia présents aujourd'’hui ici a Aalen, et au nom de toute la ville de Cervia, je vous
remercie chaleureusement pour votre invitation et pour l'accueil cordial que vous
nous avez réserve.

C'est un grand honneur et une véritable joie pour nous d'étre ici aujourd’hui pour
célébrer ensemble la Féte historique des Villes libres d’'Empire et ressentir l'amitié
profonde que vous nous témoignez une fois de plus — une amitié que nous vous
rendons de tout coeur.

Une féte que nous considérons aussi comme la nétre, dans laquelle on ressent l'esprit
de la communauté et qui nous donne chaque année la possibilité de renforcer les
liens entre les peuples — une valeur toujours plus essentielle, également en ce qui
concerne les autres villes partenaires et amies d'Aalen.

Nous sommes trés fiers de la participation du Coro Lirico Airone Citta di Cervia,
invité a votre magnifique féte.

Des représentants de l'association de jumelage Cervia&Friends, ainsi que des
établissements scolaires de Cervia, sont également présents avec nous — des écoles
qui entretiennent depuis des années de précieuses coopérations et échanges avec les
écoles d'Aalen. Il est toujours émouvant de savoir que les jeunes générations
dialoguent entre elles et créent de nouvelles relations de fraternité européenne.

Je tiens également a vous remercier pour l'opportunité que vous nous offrez chaque
année de présenter notre territoire et nos produits typiques, comme le célébre sel

doux de Cervia et les délices culinaires de la Romagne.

Un remerciement tout particulier s'adresse au président Hermann Schludi et aux
membres de l'association de jumelage d'Aalen, qui nous accueillent toujours avec
une grande chaleur, ainsi qu'a Roland Schurig, Judith Wittmann et a toutes les

personnes qui, depuis des mois, travaillent avec dévouement a l'organisation de cette
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merveilleuse féte.

Nos remerciements vont aussi a tous ceux qui ont visité Cervia a l'occasion de
l'événement Cervia Citta Giardino, et qui entretiennent le lien vivant entre nos villes :
le maire adjoint Bernd Schwarzendorfer, les conseillers municipaux, l'association de
jumelage d'Aalen, ainsi que l'équipe de jardiniers d'Aalen pour le magnifique jardin
qu'ils ont réalisé en mai — un jardin qui nous a profondément touchés et qui continue
d'étre largement visité.

En 2011, notre relation s'est renforcée grace a la signature officielle de notre jumelage.

Je souhaite rappeler les mots inscrits dans l'acte signé a l'époque :

« Les représentants des citoyens des villes d'Aalen et de Cervia ont décidé de
renforcer leurs relations d'amitié a travers une déclaration solennelle de fraternité
entre les deux villes — unies dans la volonté de construire un avenir commun et
pacifique. Les liens entre les villes de notre continent constituent un élément
essentiel sur le chemin vers l'unité de 'Europe et le développement d'une citoyenneté

européenne... »

Je crois que ces mots expriment le sens profond qui marque notre jumelage jusqu’a
aujourd’hui — ils nous permettent d'avancer ensemble, avec un regard positif tourné
vers l'avenir, pour renforcer le sentiment d'appartenance a la communauté
européenne.

Pour Cervia, et pour nous tous, étre ici aujourd'hui signifie transmettre ensemble les
valeurs fondamentales qui nous unissent : la paix, la démocratie, la liberté, le respect
d'autrui et de la diversité — une vision commune et ouverte de 'Europe, dans laquelle

la dignité de chaque personne doit étre garantie.

Jamais auparavant le désir de paix n'a été aussi fort qu'aujourd’hui - et la paix exige le
dialogue.

La ou il n'y a pas de dialogue, régnent l'arrogance et les positions rigides ; il en résulte
des conlflits et non des solutions, mais seulement des oppositions.

Lorsque la confrontation et la polarisation dominent, une issue positive devient
difficile — seules le dialogue et le respect permettent de trouver de bonnes solutions.
Toute notre technologie ne sert a rien s'il n'y a pas aussi de profondeur dans le coeur
et dans la pensée.

Et c'est la culture qui contribue le plus puissamment au dialogue.

L'amitié entre Aalen et Cervia est U'histoire d'un dialogue interculturel qui dépasse les
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frontieres.

Lorsque le sentiment d'appartenance a sa propre communauté se renforce — tout en
respectant les différences — cela contribue non seulement & un Europe des Etats, mais
a une véritable « Europe des peuples ».

Ce sont des temps difficiles.

Nous ressentons le poids des guerres aux portes de chez nous — en Ukraine, entre
Israéliens et Palestiniens, et au Moyen-Orient — qui ébranlent 'équilibre de la paix et
bouleversent nos consciences, tout comme de nombreux conflits moins connus.
Nous assistons méme a une résurgence de la course aux armements nucléaires.
Tout cela génére une insécurité croissante face a l'avenir.

Mais nous ne devons pas oublier les valeurs que nous avons acquises : la paix, la
liberté, la démocratie, les droits.

Nous ne pouvons pas nous permettre de les perdre — et la ou ils ont été perdus, nous

devons les reconquérir.

Mais ces valeurs ne sont pas acquises pour toujours — c'est ce que nous comprenons
aujourd’hui.

Elles doivent étre défendues avec une grande vigilance, et nous ne devons jamais
oublier les sacrifices nécessaires pour les atteindre.

Nous ne devons pas vivre dans l'illusion dun présent éternel — dans une sorte d'arrét
du temps, qui ignore le passé et obscurcit l'avenir, déformant ainsi notre rapport a la
réalité.

La paix, la liberté et la démocratie vivent de 'engagement dans le présent — mais elles
se nourrissent de la mémoire et d'une vision pour l'avenir.

Robert Schuman, 'un des péres fondateurs de I'Union européenne, disait en 1950 -
alors que les nations européennes tentaient encore de se relever des conséquences

dévastatrices de la Seconde Guerre mondiale :

« La paix mondiale ne saurait étre sauvegardée sans des efforts créateurs... La
contribution qu'une Europe organisée et vivante peut apporter a la civilisation est
indispensable au maintien de relations pacifiques. L'Europe ne se fera pas d'un coup,
ni dans une construction d'ensemble : elle se fera par des réalisations concretes,

créant d'abord une solidarité de fait. »

Je suis convaincu qu'Aalen et Cervia vivent dans cet esprit, qu'elles ont déja accompli

des réalisations concrétes et une solidarité de fait — et qu'elles continueront, par des
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efforts créateurs, a avancer ensemble pour témoigner de '« Europe des peuples ».

Il est important de prendre conscience que la diversité culturelle n'est pas une
faiblesse, mais une richesse - et qu'elle ne contredit en rien le projet d'intégration.
Aalen et Cervia sont la preuve concréte de cette vérité a travers leur lien et leur amitié.
De notre cété, il y a le désir, la passion, la volonté et 'engagement de continuer ce
parcours extraordinaire — et de renforcer encore davantage cette belle relation avec le

temps.

Goethe disait :

« Connaitre quelqu'un, quelque part dans le monde, avec qui l'on se comprend

malgré toutes les distances et différences, peut transformer la terre en un jardin. »

Pour nous, ce fut un grand cadeau de faire votre connaissance — et cette rencontre a
sans aucun doute transformé notre monde en un magnifique jardin d'amitié.
Merci a toutes et a tous.

Un grand merci a vous tous.

— Seule la version prononcée fait foi —
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Magyar:
Tisztelt Brutting Frederick polgarmester ur,
Tisztelt Aaleni, Antakya/Hatay, Saint-Ghislain, Saint-L6 és Tatabanya varosainak

képviseldi,

Mattia Missiroli polgarmester, a Cerviai delegacio, valamint az itt jelenlévd cerviai
polgarok és maga Cervia varos nevében szivbdl koszondm a meghivast és a szives
fogadtatast, amelyet nekunk biztositottak.

Nagy megtiszteltetés és 6rom szamunkra, hogy ma itt lehetiink, hogy egyutt
unnepelhessuk a térténelmi Szabad Kiralyi Varosok Fesztivaljat, és érezhessuk azt a
meély baratsagot, amelyet ismételten tanusitanak irantunk — egy baratsagot, amelyet
teljes szivunkbdl viszonozunk.

Egy olyan unnep, amelyet a magunkénak érezhetink, ahol a k6zdsség szelleme
érzékelhetd, és amely minden évben lehetbséget ad arra, hogy megerdsitsuk az
emberek kozotti kapesolatokat — ez egyre fontosabb érték, kilondsen Aalen tébbi
partner- és barati varosaval valo kapcsolatok szempontjabol.

Buszkék vagyunk a Coro Lirico Airone Citta di Cervia fellépésére, amelyet meghivtak
az Ondk csodalatos innepére.

Velunk vannak a Cervia&Friends partneri egyesulet képviseldi is, valamint az a cerviai
iskolak delegaciodja, amelyek évek ota értékes egyuttmukddéseket és
csereprogramokat apolnak az aaleni iskolakkal. Mindig meghatoé tudni, hogy a fiatal
generaciok parbeszédet folytatnak egymassal és uj kapcsolatokat épitenek ki az
europai testvériség jegyében.

Szeretném megkdszdnni azt a lehetdséget is, hogy minden évben bemutathatjuk
tertletinket és jellegzetes termékeinket, mint a hires cerviai édes sét és a romagnai
kulinaris kulénlegességeket.

Kulon kdszonet illeti Hermann Schludi elndkot és az Aalen Partneri Egyesulet tagjait,
akik mindig nagy melegsziviséggel fogadnak minket, valamint Roland Schurigot,
Judith Wittmannt és mindazokat, akik hédnapok ota elkdtelezetten dolgoznak ennek a
csodalatos fesztivalnak a megszervezésén.

Koszonetet mondok mindazoknak is, akik a Cervia Citta Giardino rendezvény
kapcsan ellatogattak Cervidba, és akik életben tartjak a két varos kozotti kapesolatot:
Bernd Schwarzendorfer alpolgarmesternek, a varosi tanacsnak, az Aalen Partneri
Egyesuletnek, valamint az aaleni kertészek csapatanak a gyonyoru kertért, amelyet
majusban alakitottak ki — egy kert, amely mélyen megérintett minket, és amelyet ma
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is sokan latogatnak.
2011-ben a két varos kozotti kapesolat a hivatalos partnerségi megallapodas
alairasaval tovabb er6sodott.

Emlékezni szeretnék az akkor aldirt okirat szavaira:

LAalen és Cervia valasztott képviseldi ugy dontdttek, hogy barati kapcsolataikat a két
varos kézotti testvériség unnepélyes megerdsitésével szorosabba fuzik — egyesitve
akaratukat egy kézos, békés jovo épitése érdekében. Az eurdpai varosok kozotti
kapcsolatok alapvetd elemei az Eurdpa egységéhez vezetd utnak és az eurdpai

polgarsag kialakulasanak...”

Ugy gondolom, hogy ezek a szavak kifejezik a partnerségunk mély jelentését, amely
mindmaig meghatarozza kapcsolatunkat — lehetévé teszik szamunkra, hogy kdzdsen
haladjunk elére, pozitiv tekintettel a jovSbe, és erdsitsuk az eurdpai kdzésséghez valdo
tartozas érzéset.

Cervia és szamunkra a mai nap azt jelenti, hogy egyutt tovabbadjuk azokat az
alapveto értékeket, amelyek 6sszekdtnek benniuinket: béke, demokracia, szabadsag,
tisztelet masok és a sokféleséqg irant — k6zds és nyitott vizidé Eurdpardl, amelyben
minden ember méltésagat garantalni kell.

Soha nem volt még olyan érzékelhet6 a béke iranti vagy, mint most — és a békéhez
parbeszéd szukséges.

Ahol nincs parbeszéd, ott arrogancia és merev allaspontok uralkodnak, és
konfliktusok keletkeznek, nem pedig megoldasok; csupan ellentétek szuletnek.

Ha a konfrontacio és a polarizacié dominal, akkor a pozitiv kimenetel szinte
lehetetlen — csak a parbeszéd és a tisztelet eredményezhet j6 megoldasokat.

Minden technolégiank haszontalan, ha nincs mélység a szivben és a
gondolkodasban.

Es éppen a kultura az, amely a legnagyobb mértékben hozzajarul a parbeszédhez.
Aalen és Cervia baratsaga az interkulturalis parbeszéd tdrténete, amely hatarokat dont
le.

Ha a sajat kozdsséghez valo tartozas érzése erdsddik — mikdzben tiszteletben tartjuk a
kulonbségeket — akkor nemcsak egy Eurdpa allamai, hanem egy igazi ,Eurdpa a
népeké” valésul meg.

Nehezek az idSk.

Erezziik a haboruk sulyat, amelyek a kozvetlen kézeliinkben zajlanak — Ukrajndban,
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izraeli és palesztin kozott, valamint a Kozel-Keleten — amelyek megrenditik a béke
egyensulyat és meginditanak minket, akarcsak szamos kevésbé ismert konfliktus.
Még a nuklearis fegyverkezési verseny ujboli fellangolasaval is szembesulunk.
Mindez névekvé bizonytalansagot okoz a jovét illetden.

De nem felejthetjuk el azokat az értékeket, amelyeket elértunk: békét, szabadsagot,
demokraciat, jogokat.

Nem engedhetjuk meg magunknak, hogy elveszitsuk dket — és ahol elvesztek, vissza
kell szereznunk &ket.

De ezek az értékek nem O6rok érvényudek — ezt most, éppen most tudatositjuk.
Nagy figyelemmel kell védenunk 6ket, és soha nem felejthetjik el, hogy milyen
aldozatok kellettek ahhoz, hogy elérjuk &ket.

Nem élhetink a végtelen jelen illuzidjaban — egy olyan idémegallasban, amely
figyelmen kivul hagyja a multat és elhomalyositja a jovét, igy torzitva a valdsaghoz
vald viszonyunkat.

A béke, szabadsag és demokracia a jelen iranti elkotelezddéstdl él — de a mult
Robert Schuman, az Eurdpai Unio egyik alapitd atyja 1950-ben, amikor az eurdpai
nemzetek még probaltak felépulni a masodik vildghaboru pusztitd

kévetkezményeibdl, ezt mondta:

LA vildgbéke nem 6rizhetd meg alkoto erdfeszitések nélkul... Az a hozzajarulas,
amelyet egy szervezett és €lé Eurdpa a civilizaciohoz adhat, elengedhetetlen a békeés
kapcsolatok fenntartasahoz. Eurépa nem egyszerre fog megszuletni, és nem egyetlen
terv alapjan fog létrejonni: konkrét eredmények altal fog megszuletni, amelyek

elészor is ténybeli szolidaritast hoznak létre.”

Meg vagyok gyézddve arrdl, hogy Aalen és Cervia ebben a szellemben él, hogy mar
hogy Aalen és Cervia ebben a szellemben €l, hogy mar konkrét eredményeket és
ténybeli szolidaritast valositottak meg, és hogy alkoto erdfeszitésekkel tovabbra is
kézdsen jarjak azt az utat, amely tanubizonysagot tesz az ,Eurdpa a népeké”
eszméjérol.

Fontos tudatositani, hogy a kulturalis soksziniség nem gyengeseg, hanem
gazdagodas — és egyaltalan nem ellentétes az integracios projekttel.

Aalen és Cervia baratsaga és kapcsolata ennek kézzelfoghato bizonyitéka.

Mi a részunkr6l a szenvedély, az akarat és az elkdtelezettség iranti vagyunkat érezzuk,
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hogy ezt a kuldnleges utat tovabb folytassuk — és hogy ezt a csodalatos kapcsolatot az
1idé mulasaval még inkabb elmélyitsuk.

Goethe ezt mondta:

Megismerni valakit, valahol a vildgon, akivel megértjuk egymast minden tavolsag és

kulonbség ellenére, a foldet egy kertté valtoztathatja.”

Szamunkra hatalmas ajandék volt megismerni Onoket — és ezzel a taldlkozassal
biztosan egy csodalatos baratsagokkal teli kertté valtozott a vilagunk.
Készdnjuk mindenkinek.

Koszonom mindenkinek.

— A sz6 szerinti valtozat érvényes —
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English:

Dear Mayor Frederick Brutting,
Dear representatives of the cities of Aalen, Antakya/Hatay, Saint Ghislain, Saint-L,

and Tatabanya,

On behalf of Mayor Mattia Missiroli, the delegation, the citizens of Cervia who are
present here today, and on behalf of the entire city of Cervia, I would like to sincerely
thank you for the invitation and the warm welcome you have extended to us.

It is a great honor and joy for us to be here today, to celebrate the historic Imperial
City Festival with you, and to feel the deep friendship that you once again show us —
a friendship that we reciprocate with all our hearts.

A celebration that we also feel as our own, where the spirit of community is felt, and
which gives us the opportunity every year to strengthen the bonds between people -
an increasingly indispensable value, also in relation to the other partner and
friendship cities of Aalen.

We are very proud of the performance of the "Coro Lirico Airone Citta di Cervia,"
which was invited to your wonderful celebration.

Also with us are representatives from the "Cervia&Friends" partnership association, as
well as representatives from schools in Cervia, which have maintained valuable
cooperation and exchange programs with schools in Aalen for many years. It is
always moving to know that younger generations are engaging in dialogue with one
another and creating new relationships of European brotherhood.

I would also like to thank you for the opportunity you give us each year to showcase
our region and our special products, such as the famous sweet salt of Cervia and the

culinary delights of Romagna.

A special thanks also goes to Chairman Hermann Schludi and the members of the
Aalen Partnership Association, who always greet us with great warmth, as well as to
Roland Schurig, Judith Wittmann, and everyone who has been working with great
dedication on the organization of this wonderful festival for months.

Thanks also to all those who visited Cervia during the "Cervia Citta Giardino" event
and who keep the connection between our cities alive: Deputy Mayor Bernd
Schwarzendorfer, the city councilors, the Aalen Partnership Association, and the
gardening team from Aalen for the beautiful garden they created in May - a garden

that deeply moved us and continues to be frequently visited.
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In 2011, our relationship was further strengthened by the official partnership
agreement between the two cities.

I would like to recall the words of the document that was signed at that time:

"The elected representatives of the citizens of the cities of Aalen and Cervia have
decided to strengthen their friendly relations by a solemn commitment to
brotherhood between the two cities — united in the will to shape a common peaceful
future. The connections between the cities of our continent are an essential element

on the path to the unity of Europe and the development of European citizenship..."

I believe that these words express the deep meaning that has shaped our partnership
to this day — they allow us to continue together with a positive outlook towards the
future, promoting the sense of belonging to the European community.

For Cervia and for us, being here today means continuing to pass on the fundamental
values that bind us: peace, democracy, freedom, respect for others and for diversity —
a shared and open vision of Europe, in which the dignity of every human being must

be guaranteed.

Never before has the desire for peace been as palpable as it is today — and peace
requires dialogue.

Where there is no dialogue, arrogance and rigid positions prevail, leading to conflict,
and no solutions arise, only oppositions. If confrontation and polarization dominate,
a positive outcome is hardly possible — only through dialogue and respect can good
solutions emerge.

All our technology is useless if there is no depth in our hearts and minds.

And it is culture that makes the greatest contribution to dialogue.

The friendship between Aalen and Cervia represents the history of an intercultural
dialogue that overcomes borders.

When the sense of belonging to one's own community is strengthened — while
respecting differences — this contributes to creating not just a Europe of states, but a
true "Europe of Peoples.”

These are difficult times.

We feel the weight of the wars at our doorstep — in Ukraine, between Israelis and
Palestinians, and in the Middle East — which shake the balance of peace and stir our
souls, as well as many lesser-known conflicts.

We are even witnessing a resurgence of the nuclear arms race.
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All of this leads to growing insecurity about the future.

But we must not forget the values we have achieved: peace, freedom, democracy,
rights.

We cannot afford to lose them — and where they have been lost, we must regain
them.

But these values are not guaranteed forever — this is something we are realizing now.
They must be defended with great attention, and we must never forget what

sacrifices were necessary to achieve them.

We cannot live in the illusion of an eternal present — a kind of timelessness that
ignores the past and darkens the future, distorting our relationship with reality.
Peace, freedom, and democracy thrive on commitment in the present — but they are
nourished by memory and by the vision for the future.

Robert Schuman, one of the founding fathers of the European Union, said in 1950 —
when European nations were still trying to recover from the devastating

consequences of World War II:

"World peace cannot be maintained without creative efforts... The contribution that
an organized and living Europe can make to civilization is indispensable for the
maintenance of peaceful relations. Europe will not emerge all at once, nor will it be
built by a single plan: It will emerge through concrete achievements that first create

factual solidarity."

I am convinced that Aalen and Cervia live in this spirit, that they have already realized
concrete achievements and factual solidarity — and that through creative efforts, they
will continue to walk together, bearing witness to the "Europe of Peoples."

It is important to recognize that cultural diversity is not a weakness, but an
enrichment — and is by no means in contradiction with the project of integration.
Aalen and Cervia, with their connection and friendship, are a concrete proof of this.
On our side, we have the passion, the will, and the commitment to continue this
extraordinary journey — and to deepen this wonderful relationship over time.

Goethe said:

"To know someone, somewhere in the world, with whom you understand each other

despite all distances and differences, can turn the Earth into a garden.”
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For us, it has been a great gift to meet you — and with this encounter, our world has
surely been transformed into a beautiful garden of friendship.
Thank you to everyone.

Thank you to everyone.

— The spoken word prevails.
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Turkge:

Michela Brunelli
Baris ve Uluslararasi Isbirligi Sorumlusu, Cervia Citta Giardino

Cervia Belediyesi

Sayin Buyuksehir belediye baskani Frederick Brutting,

Sayin Aalen, Antakya/Hatay, Saint Ghislain, Saint-L6 ve Tatabanya sehirlerinin

temsilcileri,

Belediye Bagskanimiz Mattia Missiroli, bugun burada Aalen'de bulunan heyetimiz,
Cervia halki ve tum Cervia sehri adina davetiniz ve bizlere gdstermis oldugunuz sicak

karsilama i¢in ictenlikle tesekkir ederim.

Bugun burada bulunmak, sizlerle birlikte tarihi Reichsstadter Festivalini kutlamak ve
bize yeniden gosterdiginiz derin dostlugu hissetmek bizler i¢cin buyuk bir onur ve

mutluluk kaynagidir. Bu dostluga tum yuregimizle karsilik veriyoruz.

Bu festivali kendi bayramimiz gibi géruyoruz. Burada hissedilen birlik ruhu, her yil
insanlar arasindaki baglan guglendirmemize imkan taniyor — bu baglar Aalen'in diger
kardes ve dost sehirleri acisindan da her gecen gun daha vazgecilmez bir deder haline

geliyor.

,Coro Lirico Airone Citta di Cervia” korosunun bu guzel kutlamada sahne alacak

olmasindan gurur duyuyoruz.

Bizimle birlikte ayrica ,Cervia&Friends” kardeslik dernedinin temsilcileri ile Aalen’'deki
okullarla yillardir degerli is birlikleri ve 6grenci degisim programlar: yuruten Cervia
okullarinin temsilcileri de gelmistir. Geng nesillerin birbirleriyle diyaloga girmesi ve

Avrupa kardesligine dair yeni baglar kurmasi bizleri her zaman duygulandirmaktadir.

Her yil bize, bolgemizi ve Ozel Urunlerimizi tanitma imkani sundugunuz i¢in ayrica
tesekkur ederiz — bunlarin arasinda unlu tatl Cervia tuzu ve Romagna mutfaginin

lezzetleri yer almaktadir.
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Ozel bir tesekkiir de, bizleri her zaman sicak bir sekilde karsilayan Aalen Kardessehir
Dernegi Baskani Hermann Schludi ve Uyelerine; ayrica aylardir bu guzel festivalin
organizasyonu icin buyuk bir &ézveriyle calisan Roland Schurig, Judith Wittmann ve

tum ekibe.

Ayrica ,Cervia Citta Giardino” etkinligi vesilesiyle Cervia'yl ziyaret eden, sehirlerimiz
arasindaki bagdi canli tutan tum dostlarimiza tesekkur ederim: Baskan Yardimcisi
Bernd Schwarzendorfer, belediye meclis Uyeleri, Aalen Kardessehir Dernedi ve
Aalen’in peyzaj ekibine — Mayis ayinda tasarladiklar ve bizleri derinden etkileyen,

hala bircok kisi tarafindan ziyaret edilen o muhtesem bahce icin.
2011 yiinda iliskimiz kardessehir anlasmasiyla daha da pekistirildi.
O ddnemde imzalanan belgede su ifadeler yer almaktaydi:

“Cervia ve Aalen halkinin secilmis temsilcileri, iki sehir arasindaki dostane iligkileri,
kardeslik beyani ile guclendirmeye karar verdiler — ortak bariscil bir gelecek insa etme
iradesinde birlegerek. Kitamizdaki sehirler arasindaki baglar, Avrupamin birligine ve

Avrupal bir vatandaslik bilincinin gelisimine giden yolda temel bir unsurdur...”

Bugun hala bu sézler ortakligimizin 6zinu yansitiyor — gelecege umutla bakarak
birlikte ilerlememize, Avrupa topluluguna aidiyet duygusunu gugc¢lendirmemize

imkan sagluyor.

Cervia i¢in ve bizim i¢in burada olmak, bizi birbirimize baglayan temel degerleri
birlikte tasimak demektir: Baris, demokrasi, ézgurluk, baskalarina ve ¢esitlilige saygl —

herkese insan onurunun garanti edildigi ortak ve agik bir Avrupa vizyonu.

Bugun baris arzusu hic¢ olmadigi kadar guclia hissedilmektedir — ve baris diyalog

gerektirir.

Diyalogun olmadi@: yerde kibir ve kati tutumlar hakim olur, catismalar ¢ikar ve
¢oOzumler yerine sadece karsitliklar dogar. Karsitlik ve kutuplasma 6ne gegtiginde,
olumlu bir sonug¢ neredeyse imkansiz hale gelir — yalnizca diyalog ve saygi ile iyi

¢Ozumler ortaya ¢ikar.
Eger kalpte ve dusuncede derinlik yok ise, Tum teknolojimiz hi¢bir ise yaramaz, .
Ve diyaloga en gucli katkiy1 saglayan sey kulturdur.
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Aalen ile Cervia arasindaki dostluk, sinirlar: asan kulturlerarasi diyalogun tarihidir.

Kendi topluluguna aidiyet duygusu guclendiginde — farkliliklara saygi korunarak — bu
sadece devletlerin degil, ayni zamanda gergek bir “Halklarin Avrupasi’nin insasina

katkida bulunur.
Zor zamanlardan geciyoruz.

Kapimizin éniinde savaslarn yukinii hissediyoruz — Ukrayna'da, Israilliler ve

Filistinliler arasinda, Ortadogu’'da ve daha az bilinen bircok catismada.

Hatta nukleer silahlanma yarisinin yeniden canlandigina tanik oluyoruz.

Tum bunlar gelecege dair artan bir belirsizlik yaratiyor.

Ama elde ettigimiz degerleri unutmamaliyiz: Baris, 6zgurluk, demokrasi, haklar.

Bunlari kaybetmeyi géze alamayiz — kaybedildikleri yerde onlari yeniden

kazanmaliyiz.

Fakat bu degerler ebediyen garanti altinda degildir — bunu ozellikle simdi idrak

ediyoruz.

Onlar dikkatle korunmal ve elde edilmesi icin verilen fedakarliklar asla

unutulmamalidir.

Sonsuz bir ,simdi” yanilsamasi icinde yasayamayiz — gecmisi yok sayan, gelecedi

karartan, gerceklikle bagimizi bozan bir zaman durgunlugu i¢inde.

Bars, 6zgurluk ve demokrasi bugunku ¢abalarla yasar — ama ge¢misin hatirasindan

ve gelecede dair vizyondan beslenir.

Avrupa Birliginin kurucu babalarindan Robert Schuman 1950 yiinda — Avrupa
milletleri hala Ikinci Diinya Savasi'nin yikici sonuclarindan kurtulmaya calisirken —

sOyle demistir:

“Dunya barisi, yaratici ¢abalar olmadan korunamaz... Duzenli ve canli bir Avrupanin
uygarliga yapacag: katky, bariscil iligkilerin strdurulmesi i¢in vazgec¢ilmezdir. Avrupa
bir anda ortaya ¢ikmayacak, tek bir planla kurulmayacaktir: Somut kazanimlar

yoluyla, dnce fiili bir dayanisma olusturarak dogacaktir.”
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Eminim ki Aalen ve Cervia bu ruhu yasiyor, somut kazanimlar ve gercek bir
dayanisma gerceklestirmistir — ve yaratici cabalarla birlikte ,Halklarin Avrupasi” icin

taniklik etmeye devam edecektir.

Kaltarel cesitliligin bir zayiflik dedil, bir zenginlik oldugunu; entegrasyon projesiyle
celismedigini bilmek dnemlidir. Aalen ve Cervia, dostluklariyla bunun somut bir

kanitidar.

Bizler de bu olaganustu yolda tutkuyla, iradeyle ve kararlilikla ilerlemeye; bu harika

iliskiyi zamanla daha da derinlestirmeye kararliyiz.
Goethe soyle demistir:

“Dinyanin herhangi bir yerinde, tim mesafelere ve farkliliklara ragmen anlastiginiz

birini tanimak, dinyay1 bir bahc¢eye dénusturebilir.”

Sizleri tanimak bizim i¢in buyuk bir armagan oldu — ve bu bulusma ile dinyamiz

kesinlikle dostlugun guzel bir bahcesine donustu.
Herkese tesekkur ederim.

Cok tesekkur ederim.
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